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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA SARTHE

DIRECTION DES ACTIONS
INTERMINISTERIELLES
ET EUROPEENNES
Bureau de I'environnement

Arrété n®  01-5219 du 29 novembre 2001

OBJET : Installations classées pour la protection de I'cnvironnement.
Autorisation d’cxploitation d’une carrictre,

commune de ROEZE SUR SARTHE. ; lieu-dit « La Bataillére »
Exploitant : SABLIERES BAGLIONE DU MAINE

LE PREFET DE LA SARTHE

Chevalier de la Légion d’'Honneur

VYU la loi du 27 septembre 1941 portant réglementation des fouilles archéologiques et la lot n° 80.552 du 135 juillet
1980 relative a la protection des collectivités publiques ;

VU le titre 1% du livre V du Code de PEnvironnement ;
VU le décret n® 77.1133 du 21 Septembre 1977 modifié ;
VU la loi n® 93-24 du 8 janvier 1993 sur la protection ct la mise en valeur des paysages ;

VU le déeret n° 99-116 du 12 février 1999 relatif a I’exercice de la police des carriéres en application de Particle
107 du code minier :

VU le décret n® 80-331 du 7 mai 1980 portant réglement général des industries extractives ;

VU le déeret n® 95.1039 du 18 septembre 1995 portant publication de la convention Européenne pour la protection
du patrimoine archéologique ;

VU la loi n® 93.3 du 4 janvier 1993 sur les carriéres ;

VU le déeret du 20 mai 1953 modifié relatif 4 la nomenclature des installations classées pour la protection de
'environnement ;

VU I"arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres ¢t aux instat lations de premier
traitement ;

VU la demande présentée par la Société BAGLIONE DU MAINE, dont le siege social est a VITRE (35500), en
vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter une carriére de sables et graviers alluvionnaires sur le territoire de la
commune de ROEZE SUR SARTHE, lieu-dit « La Bataillére » ;

VU le schéma départemental des carrieres de la Sarthe approuve le 2 décembre 1996 ;
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VU les plans et documents annexés a cette demande :
VU les résuliats de l'enquéte publique menée du 12/12/00 au 12/01/01;
VU favis du commissaire-enquéteur et les avis exprimes au cours de 'instruction réglementaire:

VU Tavis émis par M. le Directeur Régional de I'industrie, de 1a Recherche ¢t de I'Environnement des Pays de la
Loire

VU l'avis émis par la commission départementale des carriéres, réunie le 22 octobre 20071 ;
VU l'ensemble des pi¢ces du dossier ;

CONSIDERANT qu’aux termes de 1article L 512.1 du Livre V du Code de I'Environnement relatif aux
installations classées pour la protection de I’environnement, I"autorisation ne peut étre accordée que si les
dangers ou inconvénients de Iinstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie "arrété
préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permetient de prévenir les dangers et inconvénients de |'installation pour les intéréts mentionnés
a Particle L 511.1 du Livre V du Code de I’Environnement, notamment pour la commodit¢ du voisinage, pour
la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature ¢t de I"environnement.

LE demandeur entendu ;

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture :

ARRETE

ARTICLE 1.1

La sociét¢ BAGLIONE DU MAINE, dont le siége social est situé 4 VITRE (35500, est autorisée, sous réserve
du strict respect des dispositions du présent arrété et du droit des tiers, a cxplofter les instaliations classées
répertorices 4 {'article 1-2 ci-apres, dans son établissement situé sur le territoire de la commune de ROFZE-
SUR-SARTHE, lieu-dit « La Bataillére »

ARTICLE 1.2 - LISTE DES INSTALLATIONS REPERTORIEES DANS LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Déstgnation de l'activité Capacité réelle Régime (*)
maximale (A, D)
2510-1° Exploitation de carri¢res 5=280037m? A
") A : Autorisation

D : Déclaration



ARTICLE 1.3 - CARACTERISTIQUES PRINCIPALES DE L'ETABLISSEMENT

1.3.1 — Caractéristiques du gisement

Les matériaux exploitables sont des alluvions anciennes des hautes terrasses de la vallée de la Sarthe.
L*épaisseur moyenne de la découverte est de 0,70 m correspondant 4 un volume de 177 400 m3.

L’épaisseur moyenne des matériaux a extraire est de 3,70 m (variable entre 3 m et 4,50 m) correspondant 4 945 000 m3,
50it environ 1 700 000 tonnes,

1.3.2 — Situation de la carriére

Le projet est situé & I'extrémité ouest du territoire de la commune de ROEZE SUR SARTHE. On accede au site par la RD
31 qui joint LA SUZE SUR SARTHE a4 CHEMIRE LE GAUDIN.

Les parcelles concernées sont cadastrées section Hn® 9, 10, 18, 19, 22, 23(p). 29(p). 81 & 84, 441, 445(p), 447(p).
La superficie totale demandeée est de 289 037 m? correspondant & 256 392 m? exploitables.

Les parcelles sont situées entre les altitudes 66 et 60 m IGN et sont occupées par des champs cultivés,

1.3.3 - Durée de 'autorisation

L'autorisation est accordée pour une durée de 15 ans 4 compter de la notification du présent arrété.

1.3.4 - Production annuelle

La production annuelle de la carriére n'excéde pas 200 000 tonnes de matériaux. Elle est en moyecnne de 120 000
tonnes.

ARTICLE 2.1 - L'autorisation d'exploitation est accordée sous réserve du droit des tiers et n'a d'efTet que dans
les limites des droits de propriété du bénéficiaire et des contrats de fortage dont il est titulaire,

Elle est accordée sans préjudice de I'observation de toutes les réglomentations applicables, notamment celles
relatives :

- al'exploitation des carriéres

- aux installations classées

- 4 la voirie des collectivités locales

- au travail

- aux découvertes archéologiques, en particulier, le pétitionnaire est tenu de prévenir la direction concernde
quinze jours & l'avance, des dates de décapage et signaler immédiatement toute découverte et d'autoriser 'acces
des fouilles aux agents habilités de cette direction.



ARTICELE 2.2 - REGLEMENTATION APPLICABLE A L'ETABLISSEMENT

2.2.1 - A l'ensemble du site

¢ Arrété du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de
carriéres et aux installations de premier traitement des matériaux de

Prévention de la pollution de ["eau .
carriéres,

arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides
inflammables et de leurs équipements anncxes,

décret du 25 octobre 1991 relatif i la qualit¢ de T'air ;
Prévention de la pollution de I'air

» arrété du 22 septembre 1994 (cité ci-dessus)

» décret n° 77-974 du 19 aolt 1977 ct arrété du 4 janvier 1985
relatifs au contréle des déchets générateurs de nuisances

* décret n® 79-981 du 21 novembre 1979 portant réglementation de
la récupération des huiles usagées

* déeret n® 94-609 du 13 juillet 1994 portant application du Titre IV
du Livre V du Code de I’Environnement relatit 3 1'élimination des
déchets el & la récupdration des matériaux ct relatif, notamment,
aux déchets d'emballage dont les détenicurs ne sont pas les
ménages

Gestion des déchets o décret n° 97-517 du 15 mai 1997 relatif a la classification des

déchets dangereux

* avis technique du |1 novembre 1997 relatif a la nomenclature des
déchets

e arrélé du 31 mars 1980 portant réglementation des installations
¢lectriques des installations classées susceptibles de présenter des

Prévention des risques . , .
risques d'explosion

Bruit :

o arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits aériens
¢mis dans l'environnement par les installations classées pour la
protection de I'environnement ;

o arrété du 22 septembre 1994 (cité ci-dessus)

Prévention des nuisances Vibrations :

e circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans l'environnement.

Les prescriptions types applicables en I’espéce sont annexées au présent rapport.

2.2.2 - Autres activités

Les prescriptions de la présente autorisation s'appliquent également aux installations exploitées dans
 I'établissement, et qui, bicn que n'étant pas visées & la nomenclature des installations classées ou étant en
dessous des seuils de classement, sont de nature, compte tenu de leur connexité, a modificr les dangers ou les
inconvénients présentés par les installations classées de I'établissement.



ARTICLE 2.3 - CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIOQUES DU DOSSIER
D'AUTORISATION

Les installations doivent étre congues, aménageées et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans le dossier de demande d'autorisation, dans la mesure oil ils ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrété,

ARTICLE 2.4 - PRINCIPES GENERAUX

L'exploitant doit avoir le souci permanent de réduire la consommation d'cau, de maticres premicres et d'énergie,
les flux de rejets polluants, les volumes et fa toxicité des déchets produits, en adoptant les meilleures techniques
de recyclage, récupération, régénération économiquement acceptables et compatibles avee la qualité du milieu
environnant,

[I' doit en particulier prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction,
Faménagement et l'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle de l'air, des
eaux ou des sols.

ARTICLE 2.5 - MODIFICATION DES INSTALLATIONS

Tout projet de modification, extension ou transformation notable de ces instatlations doit avant réalisation, étre
porté a la connaissance du préfet, accompagné des éléments d'appréciation nécessaires.

Toute madification doit étre mise & profit pour intégrer les principes d'exploitation rappclés ci-dessus.

ARTICLE 2.6 - BILAN DE FONCTIONNEMENT AU DEMARRAGE

L'exploitant adresse, 4 l'issue des six premiers mois de fonctionnement, un bilan détaillé faisant apparaitre 'état
des principaux paramétres et attestant du respect des preseriptions du présent arréié,

ARTICLE 2.7 - CONTROLES

A la demande de l'inspecteur des installations classées I'exploitant doit faire effectucr, par un laboratoire agréé
ou qualifié, des prélévements et analyses des caux résiduaires, des effluents gazeux ¢t poussieres et des déchets
de I'établissement, ainsi que le contrdle de la situation acoustique ou des mesures de vibrations. Le chaix du
laboratoire doit étre soumis a l'approbation de l'inspecteur des installations classées.

Les frais qui en résultent sont a la charge de Fexploitant.

ARTICLE 2.8 - ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déciarer sans délai a l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de ses installations.

Sous 15 jours, il précise dans un rapport les origines et causes du phénoméne, ses conséquences, les mesures
prises pour y pallier et celles prises pour éviter qu'il ne se reproduise.



ARTICLE 2.9 - HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L'exploitant doit se conformer a toutes les dispositions réglementaires relatives & I'hygiéne ¢t la sécurité des
travailleurs.

ARTICLE 2.10 - DOSSIER INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d’autorisation, et les dossiers de déclarations s'il yena,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, il y en a,

- les arrétés préfectoraux relatifs & l'installation concernée, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de l'environnement,

- les résultats des derniéres mesures sur les effluents et le bruit, les rapports des visites

- les documents prévus au présent arréié.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées,

ARTICLE 3.1 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L’ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de I"exploitant sont maintenus en bon état de propreté.
Les bdtiments et installations sont entretenus en permanence.

ARTICLE 3.2 - VOIES DE CIRCULATION ET AIRES DE STATIONNEMENT

3.2.1. Les voies de circulation internes & I'établissement sont aménagées et dimensionnées cn tenant compte du
nombre, du gabarit et du tonnage des véhicules appelés a y circuler.

3.2.2. Afin de faciliter, en cas de sinistre, l'intervention des secours, une voie doit permettre l'accés aux
installations sur tout leur périmétre.

3.2.3. Les accés aux installations sont aménagés de fagon 4 éviter toute perte de temps ou tout incident
susceptible de nuire 4 la rapidité de mise en ceuvre des moyens des Sapeurs pompiers.

3.2.4. Les aires de stationnement internes doivent étre suffisantes pour accueillir I'ensemble des véhicules, en
particulier les véhicules assurant I'approvisionnement en produits bruts et I'évacuation des produits finis,

ARTICLE 3.3. - AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

3.3.1. La déclaration de début d'exploitation telle qu'elle est prévue & Farticte 23-1 du déeret n° 77-1133 du 2]
septembre 1977 susvisé est subordonnée a la réalisation des prescriptions mentionnée ci-dessous.

3.3.2. L'exploitant est tenu, avant le début de l'exploitation, de mettre en place sur chacune des voies d'accés au
chantier des panneaux indiquant en caractéres apparents son identité, la référence de l'autorisation, l'ohjet des
travaux et |'adresse de la mairie ol le plan de remise en état du site peut étre consulté,



3.3.3. Préalablement 4 la mise en exploitation de la carriére, l'exploitant est tenu de placer :
1°}  Des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de l'autorisation.

2°)  Le cas échéant, des bornes de niveilement,

Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'a lachévement des travaux d'exploitation et de remise en état du site.

3.3.4. L'acces a la voirie publique est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité publique.
Cet aménagement est réalisé en accord avec les services de la DDE.

3.3.5. Lorsqu'il existe un risque pour les intéréts visés a l'article L 211.1 du Livre 1l du Code de P Environnement,
un réseau de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d'atteindre la zone en exploitation est mis en place & la
périphérie de cetie zone.

ARTICLE 4.1 - DECAPAGE DES MATERIAUX DE RECOUVREMENT

4.1.1. Le décapage des terrains est limité au besoin des travaux d'exploitation.
4.1.2. Le décapage est réalisé de maniere sélective, de fagon a ne pas méler les terres végétales constituant I'horizon
humifére aux stériles. L'horizon humifére et les stériles sont stockés séparément et réutilisés pour la remise en état

des lieux,

4.1.3. Deux mois avant chaque campagne de décapage, l'exploitant adresse au service chargé du patrimoine
archéologique, un plan de la zone a décaper accompagné du calendrier des travaux prévus.

ARTICLE 4.2 — CONDITIONS D’EXPLOITATION

Les travaux d’exploitation et de remise en état seront menés par phases d’extraction successives numérotées 1 a
6 sur les zones A, B, et C déterminées sur le plan général d’exploitation a I’¢chelle 1/1500 joint a la demande.
Ils s¢ dérouleront sur une période globale de 15 ans, étant précisé que I'extraction ct |"évacuation des matériaux
sont prévues sur 14 ans, la période finale permettant un éventuel décalage des travaux et le réaménagement
définitif des lieux.

Les travaux de chaque phase s’articuleront autour des opérations spécifiques suivantes :

= décapage de la découverte par surfaces limitées d’extraction (5 000 m? maxi) et stockage sur site,

= extraction du gisement en fouille séche et chargement sur camions,

> évacuation des matériaux sur SPAY, pour traitement dans [’installation existante,

= aménagement coordonné aux travaux d’extraction consistant a la remise a ['état de culture du fond
d’extraction au fur et & mesure de 1'avancement de Iexploitation.

L'explottant devra pouvoir justifier 2 tout moment auprés de linspection des installations classées que les
matériaux auront €té traités et destinés exclusivement & des usages nobles.



ARTICLE 4.3 — REMISE EN ETAT

4.3.1. Conditions générales

L'expioitant est tenu de remetire en état le site affecté par son activité, compte tenu des caractéristiques
essentielles du milieu environnant, La remise en état du site doit étre achevée au plus tard trois mois avant
I'échéance de l'autorisation, sauf dans le cas de renouvellement de l'autorisation d'exploiter.

4.3.2. Conditions particuliéres

La remisc en ¢tat des fieux au fur et 3 mesure et en fin d'exploitation sera effectuée de fagon  ce que la surface
maximale & remettre en état soit au plus égale a 1 ha et dans les conditions proposées dans I'élude d'impact non
contraires aux dispositions suivantes :

4.3.2.1. ll est prévu une remise en état coordonnée a I'extraction consistant  la rectification des fronts de taille
périmétriques et au répandage de la découverte sur toute la surface du plancher de Fexcavation et des talus en
vue d’une remise en culture des terrains exploités.

Les travaux qui s’effectueront par phases d’extraction, seront les suivants

= purges et rectification des talus périmétriques de fagon a obtenir une pente réguliére de 45° par rapport a
I’horizontale,

exécution de fossés périmétriques en pied de talus,

nettoyage de la surface du plancher, nivellement en pente légére vers le périmétre pour éviter la formation
de mouilléres, puis décompactage par « griffage » du sol au moyen d’un bouteur ¢quipé d'une défonceuse
(ripper),

reprise et répandage des stériles et de la terre végétale sur le plancher de I"excavation et sur les talus,
démontage des aménagements d’infrastructures qui consistent, dans le cas concerné, 4 la suppression des
pistes de circulation des camions.
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4.3.2.2. Au moins 6 mois avant la date d’expiration de la présente autorisation, 1'exploitant adressera au Préfet
de la Sarthe, une déclaration d’arrét définitif de la carriére.

4.3.3. Garanties financiéres

La carri¢re devra disposer de garanties financiéres pour la remise en état du site, en application des articles 23-2
a 23-7 du décret n® 77-1133 du 2] septembre 1977. Les modalités portant sur ces garantics linanciéres sont
fixées en annexe au présent arrété,

ARTICLE 4.4 — SECURITE DU PUBLIC

4.4.1. Durant les heures d'activité, 'accés a la carriére est contrdlé, En dehors des heures ouvrées, cet accés est
interdit.

L'acces de toute zone dangercuse des travaux d'exploitation a ciel ouvert est interdit par une cioture efficace ou
tout autre dispositif équivalent. Le danger est signalé par des pancartcs placées, d'une part, sur le ou Jes chemins
d'acces aux abords des travaux, d'autre part, a proximité des zones clbturdes.

4.4.2. Les bords des excavations de la carriére sont tenus & distance horizontale d'au moins 10 métres des limites
du périmétre sur lequel porte Vautorisation ainsi que de I'emprise des éléments de la surface dont l'intégrité
conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques.

De plus, I'exploitation du gisement 4 son niveau le plus bas est arrétée a compier du bord supérieur de la fouille
a une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Cette distance prend
en comple la hauteur totale des excavations, la nature et I'épaisseur des différentes couches présentes sur toute
cette hauteur.



ARTICLE 4.5 - REGISTRES ET PLANS

Un plan a une échelle n'excédant pas 1/2500° doit étre en permanence disponible sur la carriére. Sur ce plan sont

reportés les indications suivantes :

- les limites du périmeétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi gue de ses abords, dans un rayon de 50
meétres,

- les bords de fouille,

- les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs,

- les zones remises en état,

- la position des ouvrages visés a l'article 4.4.2. ci-dessus, et, s'il y a lieu, leur périmétre de protection institué

en vertu de réglementations spéciales.

Ce plan doit étre mis 4 jour au moins une fois par an.

ARTICLE 4.6 — TRANSPORT DES MATERIAUX

Le transport des matériaux 2 traiter jusqu’a I’installation située a SPAY, se fait par voic routiére A partir de la
R.D.31. La traversée de la commune de LOUPLANDE est interdite.

ARTICLE 5.1 - DESCRIPTIF GENERAL

5.1.1 - Principes généraux

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter tout déversement accidentel susceptible d'étre a l'origine d'une
pollution des eaux ou du sol.

L'évacuation des matieres récupérées apres accident doit étre conforme aux prescriptions du présent arrété,

5.1.2 - Aménagement

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction, Faménagement et
l'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols,

5.1.3 - Consignes

Le bon état des matériels (réservoirs, canalisations, robinetterie,...) est vérifié périodiguement.
Des consignes de sécurité sont établies par installation et précisent notamment :

- laliste des contrdles a effectuer avant tout démarrage de l'instaliation :

- les conditions de réception, de transport et de manipulation des produits dangereux ct les équipements
nécessaires ;

- les modalités de controle des rejets ;

- la conduite a tenir en cas d'incident,

L'¢tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables pour assurer fa protection de
I'environnement (produits de neutralisation, absorbants, ...).
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5.1.4 - Capacités de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associ¢ a une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés,

Cette disposiiion ne s'applique pas aux bassins de traitement des caux résiduaires.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale a 250 litres, In capacité de rétention doit &tre au moins
égale & :

* dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits

. dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits
. dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inféricure a
800 litres,

La capacit¢ de rétention est élanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résiste 4 I"action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d’obturation qui est maintenu fermé.

L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre contrélée a tout moment,

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas assocics & une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Penvironnement, n’est autorisé sous le nivean du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés

et, pour les liquides inflammables dans les conditions énoncées ci-dessus.

3.1.5 - Produiis dangereux

L'exploitant dispose de documents a jour indiquant la nature, la guantité et les risques des produits dangereux
presents dans 'installation (fiches de données de sécurité,...)

Les réservoirs sont étiquetés et équipés de maniére que la nature du produit et le niveau putissent &tre vérifids a tout
moment.

5.1.6 - Ravitaillement et entretien des véhicules et engins

Le ravitailiement et Fentretien des véhicules et engins de chantier sont réalisés sur unc aire étanche entourée par un
caniveau et relié & un point bas étanche permettant le récupération totale des eaux ou des liquides résiduels.

5.1.7 - Réservoirs

Les réservoirs enterrés dans lesquels sont emmagasinés des liquides inflammables sont  soumis aux
prescriptions de "arrété du 22 juin 1998, méme si les seuils de classement ne sont pas atteints.
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ARTICLE 5.2 - REJETS DES EFFLUENTS

5.2.1 - Principes généraux

Sont interdits tous déversements, €coulements, rejets, dépots directs ou indirects d'efflucnts susceptibles
d'incommoder le voisinage, de porter atteinte a ia santé ou la sécurité publique ainsi qu'a la conservation de la faune
et de la flore, de nuire & la conservation des constructions et réseaux d'assainissement et au bon fonctionnement des
installations d'épuration, de dégager en égout directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammabiles et de favoriser la manifestation d'odeurs, saveurs ou colorations anormales dans les eaux naturelles.

Le lavage des apparcillages, etc ... ainsi que celui du sol des locaux ne doit étre cticctué qu'aprés collecte ou
¢limination des produits polluants présents,

Les produits ainsi collectés doivent étre soit recyclés en fabrication, soit éliminés conformément aux dispositions
du présent arrété,

5.2.2 - Effluents domestiques

Les effluents domestiques doivent étre traités dans un dispositif d'épuration réalisé conformément a la législation
en vigueur.

5.2.3 - Eaux de ruissellement

Ces eaux sont récupérées dans un fossé creusé en partie basse de la carriére

R

ARTICLE 6.1 - PRINCIPES GENERAUX

L'émission dans l'atmosphére de fumées, buées, suies, poussiéres, gaz odorants, toxiques ou corrosifs, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de compromettre la santé ou la sécurité publique, de nuire a la production agricole, a la
conservation des constructions et monuments ou au caractére des sites, est interdite.

Tout briilage & l'air libre est interdit.

6.1.2 - Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussi€res et matiéres diverses doivent étre prises

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagées (Torme
de pente, revétement, etc...} et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de linstallation ne doivent pas étre a l'origine d'envols de poussiére ni
entrainer de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation publigues. Pour cela, des
dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin

- les surfaces on cela est possible doivent étre engazonnées :

- des écrans de végétation doivent étre prévus.

6.1.3 - Les dispositifs de limitation d'émission des poussiéres résultant du fonctionnement des installations de
traitement des matériaux sont aussi complet et efficace que possible.

Les poussiéres caplées sont canalisées et dépoussiérées. Sans préjudice des régles relatives a Ihygiéne ¢t & la
sécurité des travailleurs, les rejets doivent étre conformes aux dispositions du présent arrété.,
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6.1.4 - Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (récipients, silos, bitiments fermés) ct les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents doivent étre munies de dispositifs
de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration
sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants doivent par ailleurs satisfaire la prévention des risques d'incendie
et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs, etc ...).

Le stockage des autres produits en vrac doit étre réalisé dans la mesure du possible dans des cspaces fermés. A
défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction ( implantation en
fonction du vent, etc ...) que de l'exploitation dotvent étre mises en ceuvre.

Lorsque les stockages se font 4 l'air libre, il sera si nécessaire procédé a Ihumidification du stockage notamment
par la pulvérisation d'additifs en vue de limiter les envols par temps sec.

B

R

ARTICLE 7.1 - PRINCIPES GENERAUX

7.1.1 - L'exploitant prend toute mesure visant a :

- [imiter la production et la nocivité des déchets,
- limiter leur transport en distance et ¢n volume,
- favoriser leur recyclage ou leur valorisation.

7.1.2 - L'exploitant tient & jour un registre précisant la nature et la quantité de déchets produits, leur origine
ainsi que leur destination. Les justificatifs d'élimination sont conservés pendant art moins deux ans.

7.1.3 - Les opérations d'élimination sont réalisées dans des conditions conformes au Titre 1V du Livre V du
Code de I'Environnement. Ces opérations ont notamment lieu dans des installations régulierement autorisées au
titre de la législation des installations classées pour fa protection de Fenvironnement.

L'exploitant doit s'en assurer et pouvoir le justifier a tout moment,

7.1.4 - Dans Yattente de leur élimination finale, les déchets sont stockés dans des conditions assurant toute
sécurité et ne présentant pas de risque de pollution (prévention des envols, des infiltrations dans I¢ sol,...)

Les stockages de déchets liquides sont soumis aux prescriptions du titre 5 du présent arrété.
La quantit¢ totale de déchets stockés sur site est limitée au maximum a la quantité trimestriclie moyenie

produite.

ARTICLE 7.2 - DECHETS BANALS AUTRES QUE LES EMBALLAGES

Les déchets banals (bois, papier et carton, verre, textile, plastique, caoutchouc....) non souillés par des
substances toxiques ou polluantes doivent étre valorisés ou recyclés au maximum, & défaut éliminés dans les
mémes conditions que les ordures ménagéres.

ARTICLE 7.3 - DECHETS D'EMBALLAGE, COMMERCIAUX

7.3.1 - Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage commerciaux non souillés sont la
valorisation par réemploi, recyclage ou tout autre action visant i obtenir des matériaux réutilisables ou de
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I'énergie conformément au décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 visé au titre 1 du présent arrété.

Un contrat doit étre établi avec le repreneur de ces déchets, qui doit &tre déclaré ou agréé pour ccette activité.
L'exploitant doit s'en assurer et pouvoir le justifier a tout moment.

7.3.2 - L'exploitant est tenu de ne pas méianger ces déchets d'emballage & d'autres déchets qui ne peuvent étre
valorisés selon Ja ou les mémes voies.

S'il les céde & un tiers, il doit en assurer le stockage provisoire et la mise a disposition dans des conditions
propres a favoriser leur valorisation ultérieure.

ARTICLE 7.4 - DECHETS SPECIAUX

L'exploitant tient & jour un registre, retragant les opérations successives liées a I'élimination des déchets, et
précisant :

leur origine, leur nature et leur quantité ;

le nom et l'adresse de V'entreprise "collecteur/transporteur” chargée de leur enlévement et la date de cette
opération ;

ie nom et l'adresse de I'entreprise "éliminateur” chargée de I'élimination finale;

le mode d'élimination finale.

Tous documents justificalifs (bordereaux de suivi..) seront annexés au registre ci-dessus el tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.1 —~ BRUITS

8.1.1 - Principes généraux

Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant
(établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en Iabsence du bruit produit par I'établissement),
- zones a emergences réglementées :

- I"intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arrété,
et leurs parties extéricures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse),

- les zones conmstructibles, définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et
publiés 4 la date du présent arrété,

- I'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont ét¢ implantés aprés la date
du présent arrété dans les zones constructibles définies ci-dessus, et leurs partics extérieures
c¢ventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), & exclusion de celles des immeubles implantés
dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielies.

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnemient ne puisse étre a I"origine
de bruits transmis par voie agricnne ou solidienne susceptibles de comprometire la santé ou la séeurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.
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Dans les zones & émergence réglementées, les émissions sonores émises par I'installation ne doivent pas étre &
Iorigine d’une émergence supéricure aux valeurs admissibles précisées dans le tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones 4 émergences
réglementées (incluant le bruit de
|’établissement

Emergence admissible pour la
période allant de 7 h 4 22 h sauf les
dimanches et jours fériés.

Emergence admissible pour la
période allant de 22 h 2 7 h, ainsi
que les dimanches et jour fCriés

Supérieur a 35 dB(A) et inférieure 6 dB (A) 4 dB (A)
ou égal a 45 dB(A)
Supérieur 4 45 dB (A) 5dB (A) 3dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de I'installation ne devra pas dépasser, lorsqu’elle est en
fonctionnement, 72 dB (A), pour la période de jour, et 60 dB (A), pour la période de nuit, sauf si le bruit
résiduel pour la période considérée est supéricur a cette limite.

Dans le cas oi le bruit particulier de Iétablissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de 'annexe de
IParrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans P’environnement par les installations
classées pour la protection de I’environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée dapparition ne peut
excéder 30 pour cent de la durée de fonctionnement de 1’établissement dans chacune des périodes diurne ou
nocturne définies dans le tableau ci-dessus,

8.1.3 — Mesures de bruit

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de I"arrété du 23 janvier 1997.

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'instaltation sur une
durée d’une demi-heure au moins.

8.1.4 - Véhicules, engins de chantiers, haut-parleurs

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier doivent étre conformes 3 la
réglementation en vigueur (décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 pour les engins de chantier).

L’usage de tous appareils de communication (haut-parleurs. sirénes,...) génants pour le voisinage est interdit,
sauf dans le cas exceptionnel de signalement d’incidents graves ou d’accidents.

ARTICLE 9.1 - PREVENTION

9.1.1 - Principes généraux

Toutes dispositions sont prises pour éviter les risques d'incendie et d'explosion et pour protéger les installations
contre la foudre et 'accumulation éventuelle d'électricité statique.

L'ensemble des dispositifs de lutte contre I'incendie devra étre maintenu en bon état de service et réguliérement
vérifié, au moins une fois par an, par du personnel compétent.
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9.1.2 - Consignes

L'exploitant établit et tient & jour des consignes claires a l'atiention du personnel, notamment sur le comportement
en cas d'incident, l'usage de produits a risque, la mise en ceuvre de feux nus.

9.1.3 - Formation

Le personnel, notamment celui appelé a intervenir en cas de sinistre, regoit une formation afin de permettre une
intervention rapide des équipes de secours et limiter I'étendue du sinistre. Des exercices périodiques de simulation
sont effectués dans cet objectif.

8.1.4 - Installations €lectriques

Les installations sont réalisées conformément aux normes en vigueur et a l'arrété du 31 mars 1980 dans les locaux
a risque d'explosion. Les installations, notamment les prises de terre, sont périodiquement contrdlées par un
organisme compétent, et maintenues en bon état. Les rapports de visite sont maintenus 3 la disposition de
I'imspection des installations classées.

ARTICLE 9.2 - INTERVENTION EN CAS DE SINISTRE

9.2.1 - Organisation générale

Des consignes écrites précisent les rdles et responsabilités de chacun des acteurs, les modalités de mise en ceuvre
des moyens d’intervention, d’évacuation du personnel, d’appel aux moyens de secours extérieurs.

Elles sont portées & la connaissance du personnel et des entreprises extérieures présenies sur le site et affichées en
des fieux {réquentés.

9.2.2 - Movens de lutte

L'installation est pourvue d'équipements de lutte contre ['incendie adaptés et conformes aux normes en vigueur,

ARTICLE 10.1 - VALIDITE

La présente autorisation devient caduque si la carriére et l'installation de traitement ne sont pas ouverts dans le
délai maximum de trois ans & dater de la notification du présent arrété, ainsi que dans le cas on, saul le cas de force
majeure, l'exploitation est interrompue pendant deux années consécutives.

ARTICLE 10.2 - PUBLICITE DE L'ARRETE

11.2.1 - A la mairie de ROEZE/SARTHE
* une copie du présent arrété est déposée pour pouvoir y étre consultée ;

e un extrait de cet arrété énumérant notamment les conditions techniques auxquelles l'installation est
soumise, est affiché pendant au moins un mois.
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L'accomplissement de ces formalités est traduit par proces-verbal dressé par les soins du maire et transmis a la
préfecture - bureau de la protection de I'environnement.

11.2.2 - Un avis est inséré par les soins du préfet et aux frais de la société, dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 1¢.3 - DIFFUSION

Une copie du présent arrété est remise a I'exploitant. Ce document doit en permancnce éire en sa possession et
pouvoir étre présenté a toute réquisition.

L'extrait de cet arrété est affiché en permanence, de fagon visible dans I'établissement par 'exploitant.

ARTICLE 10.4 - RECOURS

Conformément aux dispositions de Tarticle 1.. 514-6 du titre I* du livre V du code de I'environnement, la
présente décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de Nantes. Le délai de recours est de deux
mois pour le

demandeur ou l'exploitant et commence a courir du jour de la notification du présent arrété. Pour les tiers,
personnes physiques ou morales, les communes intéressées, leurs groupements ou syndicats, tl est de six mois &
compter de l'achévement des formalités de publicité de la déclaration du début d'exploitation transmisc par
l'exploitant au représentant de 'Ftat dans le département.

ARTICLE 10.5 - POUR APPLICATION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Sarthe, le Maire de ROEZE SUR SARTHE, le Directeur Régional
de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement a Nantes, I'Inspecteur des Installations classées au Mans,
le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét, le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et
Sociales, le Directeur Départemental de I'Equipement, le Conservateur Régional de ['Archéologie auprés du
Directeur Régional des Affaires Culturelles, le Directeur Régional de I'Environnement, le Chef du Service
Interministérie] de Défense et de Protection Civile, le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de

Secours, et le Commandant du Groupement de Gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété.

LE PRISFET,
Pour le Préfet
le Secrétaire Général
signé : Denis LABBE
Pour ampliation
Pour le Préfet
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2}

4)
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ANNEXE A L'ARRETE PREFECTORAL D’AUTORISATION N° 015949 duS9/#1/8001

SOCIETE : SABLIERES BAGLIONE DU MAINE

CARRIERE AU LIEU-DIT « La Bataiilére » SUR LA COMMUNE DE ROEZE/SARTHE

PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX GARANTIES FINANCIERES

1.’ autorisation a une durée de 15 ans qui inchul ta remise en état.

La production maximale annuelle autorisée est de 200 000 tonnes ; clle est en moyenne de 120 000 tonnes.
La quantité totale autorisée A cxtraire est de 1 700 000 tonnes.

Le site de la carriére porte sur une surface de 28,9 hectares, correspondant 4 25,6 ha exploitables.

L’exploitation et la remise en état sont fixées selon le schéma d’exploitation et de remise en état annexé au présent
arrété.

L’extraction de matériaux commercialisables ne doit plus étre réalisée au_moins six mois avant 1’échéance de
I’ autorisation.

La remise en état est achevée au plus tard trois mois avant 1’échéance de I autorisation.

La durée de I'aulorisation est diviséc en période quinguennale.

A chaque période correspond un montant de garantie financiérc permettant la remise en état maximale au sein de cette
période. Cette surface maximale & remettre en état est de 1 ha. Le schéma d’cxploitation et de remise en état en
annexe présente les surfaces 4 exploiter et les modalités de remise en état pendant ces périodes.

Le montant des garanties financiéres permettant d’assurer la remise en état de la carriere, 3 chacun des termes de ces
périodes, est (montant défini avec comme référence 'indice TPO1 égal 4 450.2).

- autermedecingans: 32 320€ (212 kF) pour une surface autorisée de 8,7 ha
- autermededixans @ 36 390€ (240 kF) pour unc surface autorisée de 9.8 ha
- auvterme de quinze ans : 40 090 € (263 kF) pour une sutface autorisée de 10,5 ha

6) Aménagements préliminaires et notification de la constitation des garanties financieres.

Dés que les aménagements préliminaires définis & I'article 4 de 1'arrété ministériel du 22 septembre 1994 ont ét¢
réalisés, I'exploitant adresse au Préfet une déclaration de début d’exploitation et le document établissant la
constitution des garanties financiéres conforme au modéle fixé par Parrété du 17 février 1996

7) L’exploitant adresse au Préfet e document établissant le renouvellement des garanties financiéres au moins six mois

avant leur échéance.




2)

8) Fin d’exploitation

9)

10)

1)

12)

13)

L’exploitant adresse au moins un an avant la date d’expiration de I’autorisation une notification et un dossier
comprenant ;

- leplan a jour de I'installation (accompagné de photos}) ;

- leplan de remise en état définitif ;
- un mémoire sur 1’état du site.

L exploitant adresse au moins six mois avant la date d"expiration de 1’autorisation une notification de fin
d’exploitation comprenant les mémes éléments précités actualisés.

Modalités d’actualisation du montant des garanties financiéres.

Le montant des garanties financiéres est actualisé par période de cing ans en fonction de Vindice TPO1 ou sur une
période inférieure lorsqu’il y a une augmentation de I’indice supérieure 3 15 %. Le montant des garanties financiéres
est dans ce cas actualisé dans les six mois suivant 1’intervention de cette augmentation.

L’actualisation des garanties financiéres reléve de I'initiative de ’exploitant.

9.1. Lorsque la quantité de matériaux extraits est inférieure  la capacité autorisée et conduit 4 un codt de
remise en état inférieur 4 au moins 25 % du cofit couvert par les garanties financiéres, 1’exploitant peut demander au
Préfet, pour les périodes quinquennales suivantes, une modification du calendrier de Pexploitation et de 1a remise en
état et une modification du montant des garaniies financiéres. Cette demande est accompagnée d’'un dossier et
intervient au moins six mois avant le terme de la période quinguennale en cours.

Toute modification des conditions d’exploitation conduisant 4 une augmentation du montant des garanties
financiéres doit étre subordonnée A la constitution de nouvelles garanties financiéres.

1’absence de garanties financiéres entraine la suspension de 1activité, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a
Particle 23 de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976.

Le Préfet fait appel aux garanties financiéres :

- soit en cas de non-respect des prescriptions de l'arrété préfectoral en matiére de remise en état aprés
intervention de la mesure de consignation prévue & articie 23 de la loi du 19 juillet 1976 ;

- soit en cas de disparition juridique de I’exploitant et d’absence de remise en état conforme an présent arrété,

Remise en état non conforme a larréié d’autorisation.

Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitue, aprés mise en demeure, un
délit conformément aux dispositions de I’article 20 de la loi du 19 juillet 1976.



